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רָא־1 קְֽ
จง–รอ้ง–เรยีก
H7121

נָא֭
เถิด
H4994

הֲיֵשׁ֣
ม–ีผู–้ใด
H3426

עוֹנֶךָּ֑
ตอบ–ท่าน–ไหม

וְאֶל־
และ–ไปยงั
H0413

י מִ֖
ผู–้ใด
H4310

ים מִקְּדֹשִׁ֣
ใน–บรรดา–ผู–้บรสิทุธิ์
H6918

תִּפְנֶֽה׃
ท่าน–จะ–หนั–ไป
H6437

�รอ้งเรยีกเดี๋ยวนี้ซ ิหากมผีูใ้ดจะตอบท่าน และท่านจะหนัไปหาวสิทุธชินผูใ้ด

י־2 כִּֽ
เพราะ

אֱוִיל לֶֽ֭
คน–โง่
H0191

יַהֲרָג־
ถกู–ฆา่–โดย
H2026

עַשׂ כָּ֑
ความ–โกรธ

ה וּפֹ֝תֶ֗
และ–คน–เขลา

ית תָּמִ֥
ถกู–ทำาลาย–โดย
H4191

ה׃ קִנְאָֽ
ความ–อิจฉา
H7068

ด้วยวา่ความโกรธฆา่คนโฉด และความรษิยาสงัหารคนเขลา

נִי־3 אֽ‍ֲ
ขา้
H0589

אִיתִי רָ֭
เคย–เหน็
H7200

אֱוִי֣ל
คน–โง่
H0191

ישׁ מַשְׁרִ֑
หยัง่–ราก–ลึก
H8327

וָאֶקּ֖וֹב
แต่–ขา้–สาปแชง่
H6895

נָוֵה֣וּ
ท่ี–อาศัย–ของ–เขา

ם׃ פִתְאֹֽ
ทันที
H6597

ขา้เคยเหน็คนโฉดหยัง่ราก แต่ทันใดนัน้ขา้ก็สาปแชง่ท่ีอยูอ่าศัยของเขา

יִרְחֲק֣ו4ּ
ลกู–ของ–เขา–อยู–่ไกล
H7368

בָנָי֣ו
ลกู–หลาน–ของ–เขา

מִיֶּ֑שַׁע
จาก–ความ–ปลอดภัย
H3468

דַּכְּא֥וּ וְיִֽ
และ–ถกู–บด–ขยี้
H1792

עַר שַּׁ֗ בַ֝
ท่ี–ประต–ูเมอืง
H8179

וְאֵי֣ן
และ–ไม–่มี
H0369

יל׃ מַצִּֽ
ผู–้ชว่ย–กู้
H5337

บุตรทัง้หลายของเขาหา่งไกลจากความปลอดภัย และพวกเขาถกูบดขยีใ้นประตเูมอืง ทัง้ไมม่ผีูใ้ดสามารถชว่ยพวกเขาใหพ้น้ได้

ר5 אֲשֶׁ֤
ซึ่ง

׀קְצִיר֨וֹ 
ผล–เก็บ–เก่ียว–ของ–เขา

עֵב֤ רָ֘
คน–หวิ–โหย
H7457

ל יאֹכֵ֗
กิน
H0398

ל־ וְאֶֽ
และ–จาก
H0413

מִצִּנִּ֥ים
หนาม
H6791

יִקָּחֵה֑וּ
เขา–ฉวย–เอา–มนั
H3947

ף וְשָׁאַ֖
และ–กลืน–กิน

ים צַמִּ֣
ผู–้กระหาย
H6782

ם׃ חֵילָֽ
ทรพัย–์สมบติั–ของ–พวก–เขา
H2428

ผูซ้ึ่งผลการเก่ียวนัน้คนหวิก็กินเสยี และเอาผลนัน้ออกไปจากพวกหนาม และผูป้ล้นก็กลืนความมัง่คัง่ของพวกเขาเขา้ไป

י 6 ׀כִּ֤
เพราะ

לאֹ־
ไม่
H3808

יֵצֵא֣
ออก–มา
H3318

מֵעָפָר֣
จาก–ผง–ธุลี
H6083

אָוֶ֑ן
ความ–ชัว่
H0205

ה וּמֵ֝אֲדָמָ֗
และ–จาก–ดิน
H0127

לאֹ־
ไม่
H3808

יִצְמַ֥ח
งอก–ขึ้น–มา
H6779

ל׃ עָמָֽ
ความ–ทกุข์
H5999

ถึงแมว้า่ความทกุขใ์จมไิด้ออกมาจากผงคลีดิน และความยากลำาบากไมง่อกออกมาจากดิน

י־7 כִּֽ
เพราะ

אָדָ֭ם
มนุษย์
H0120

לְעָמָל֣
เพื่อ–ความ–ทกุข–์ลำาบาก
H5999

ד יוּלָּ֑
เกิด–มา
H3205

וּבְנֵי־
และ–ลกู–ของ

שֶׁף רֶ֝֗
ประกาย–ไฟ
H7565

יהוּ יַגְבִּ֥
บนิ–สงู–ขึ้น
H1361

עֽוּף׃
ขึ้น–ไป

ถึงอยา่งนัน้มนุษยก็์เกิดมาเพื่อเจอกับความยากลำาบาก เหมอืนอยา่งประกายไฟยอ่มปลิวขึ้นบน

ם8 אוּלָ֗
แต่
H0199

אֲ֭נִי
ขา้
H0589

שׁ אֶדְרֹ֣
จะ–แสวง–หา
H1875

אֶל־
ไปยงั
H0413

אֵל֑
พระเจา้
H0410

וְאֶל־
และ–ต่อ
H0413

ים לֹהִ֗ אֱ֝
พระเจา้
H0430

ים אָשִׂ֥
ขา้–จะ–วาง

י׃ דִּבְרָתִֽ
เรื่อง–ของ–ขา้
H1700
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ขา้จะแสวงหาพระเจา้ และขา้จะมอบเรื่องราวของขา้ไวกั้บพระเจา้

ה9 עֹשֶׂ֣
ผู–้ทรง–กระทำา

גְדֹ֭לוֹת
สิง่–ยิง่–ใหญ่

וְאֵי֣ן
ท่ี–ไม–่อาจ
H0369

חֵקֶ֑ר
หยัง่–รู ้
H2714

נִפְ֝לָא֗וֹת
สิง่–มหศัจรรย์
H6381

עַד־
จน
H5704

ין אֵ֥
ไม–่อาจ
H0369

ר׃ מִסְפָּֽ
นับ–ได้
H4557

ผูซ้ึ่งทรงกระทำาบรรดาสิง่ใหญ่โตและเหลือท่ีจะหยัง่รูไ้ด้ การมหศัจรรยต่์าง ๆ อันนับไมถ้่วน

הַנֹּתֵ֣ן10
ผู–้ประทาน
H5414

מָ֭טָר
ฝน
H4306

עַל־
บน

פְּנֵי־
พื้น–ผวิ–แหง่
H6440

אָרֶ֑ץ
แผน่ดิน
H0776

חַ לֵֽ וְשֹׁ֥
และ–สง่
H7971

יִם מַ֝
น้ำ า
H4325

עַל־
บน

פְּנֵי֥
พื้น–ผวิ–แหง่
H6440

חוּצֽוֹת׃
ท้อง–ทุ่ง
H2351

ผูป้ระทานฝนบนแผน่ดินโลก และทรงสง่น้ำ าทัง้หลายมาบนบรรดาไรน่า

לָשׂ֣וּם11
ทรง–ยก–ขึ้น

שְׁפָלִ֣ים
ผู–้ต่ำา–ต้อย
H8217

לְמָר֑וֹם
ให–้สงู
H4791

ים וְקֹ֝דְרִ֗
และ–ผู–้เศรา้–โศก
H6937

גְבוּ שָׂ֣
ถกู–ยก–ขึ้น–สู่
H7682

יֶֽשַׁע׃
ความ–รอด
H3468

เพื่อท่ีจะทรงตัง้คนต่ำาต้อยไวบ้นท่ีสงู เพื่อบรรดาคนซึ่งไวท้กุขจ์ะถกูยกขึ้นใหป้ลอดภัย

מֵ֭פֵר12
ทรง–ทำา–ให–้ล้มเหลว

מַחְשְׁב֣וֹת
แผนการ
H4284

ים עֲרוּמִ֑
ของ–คน–ฉลาด–แกมโกง
H6175

וְֽלאֹ־
เพื่อ–มอื–ไม่
H3808

ינָה תַעֲשֶׂ֥
จะ–ทำา–สำาเรจ็

ם יְדֵ֝יהֶ֗
มอื–ของ–พวก–เขา
H3027

ה׃ תּוּשִׁיָּֽ
สิง่–ใด–ท่ี–ดี
H8454

พระองค์ทรงขดัขวางบรรดาอุบายของคนเจา้เล่ห ์เพื่อมอืของพวกเขาจะทำาใหส้ำาเรจ็ไมไ่ด้

לֹכֵד13֣
ทรง–จบั
H3920

ים חֲכָמִ֣
คน–ฉลาด
H2450

בְּעָרְמָם֑
ด้วย–เล่ห–์เหล่ียม–ของ–พวก–เขา
H6193

וַעֲצַ֖ת
และ–คำา–แนะ–นำา–ของ
H6098

נִפְתָּלִ֣ים
คน–คด–โกง
H6617

רָה׃ נִמְהָֽ
ถกู–ทำา–ให–้เรว็–ขึ้น

พระองค์ทรงจบัคนท่ีมปัีญญาในอุบายของเขาเอง และคำาปรกึษาของคนหลักแหลมก็สิน้ลงโดยพลัน

יוֹמָ֥ם14
ใน–เวลา–กลาง–วนั
H3119

יְפַגְּשׁוּ־
พวก–เขา–พบ
H6298

שֶׁךְ חֹ֑
ความ–มดื
H2822

יְלָה וְכַ֝לַּ֗
และ–เหมอืน–กลาง–คืน
H3915

מַשְׁשׁ֥וּ יְֽ
พวก–เขา–คลำา–หา
H4959

יִם׃ צָּהֳרָֽ בַֽ
ใน–เวลา–เท่ียง–วนั

พวกเขาประสบความมดืในเวลากลางวนั และคลำาไปในเท่ียงวนัเหมอืนอยา่งในกลางคืน

וַיֹּ֣שַׁע15
แต่–ทรง–ชว่ย
H3467

מֵ֭חֶרֶב
จาก–ดาบ
H2719

מִפִּיהֶם֑
จาก–ปาก–ของ–พวก–เขา
H6310

וּמִיַּ֖ד
และ–จาก–มอื
H3027

חָזָק֣
ผู–้เขม้–แขง็
H2389

אֶבְיֽוֹן׃
คน–ยากจน
H0034

แต่พระองค์ทรงชว่ยคนขดัสนจากดาบ จากปากของพวกเขา และจากมอืของผูม้กีำาลัง

י16 וַתְּהִ֣
และ–มี
H1961

ל לַדַּ֣
สำาหรบั–คน–จน
H1800

תִּקְוָה֑
ความ–หวงั

תָה וְעֹ֝לָ֗
และ–ความ–อธรรม

פְצָה קָ֣
ปิด
H7092

יהָ׃ פִּֽ
ปาก–ของ–มนั
H6310

ดังนัน้ คนยากจนจงึมคีวามหวงั และความชัว่ชา้ก็ปิดปากของตนเสยี

הִנֵּ֤ה17
ด–ูเถิด
H2009

אַשְׁרֵ֣י
สขุ–แท้–จรงิ
H0835

נוֹשׁ אֱ֭
มนุษย์
H0582

יוֹכִחֶנּֽ֣וּ
ท่ี–พระเจา้–ทรง–ตักเตือน
H3198

אֱל֑וֹהַּ
พระเจา้
H0433

וּמוּסַ֥ר
และ–การ–ตี–สอน–ของ
H4148

י דַּ֗ שַׁ֝
องค์–ผู–้ทรง–ฤทธิ์
H7706

אַל־
อยา่
H0408

ס׃ תִּמְאָֽ
ดหูมิน่
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ดเูถิด มนุษยค์นใดท่ีพระเจา้ทรงติเตียนก็เป็นสขุ เพราะฉะนัน้ท่านอยา่เหยยีดหยามการตีสอนขององค์ผูท้รงมหทิธฤิทธิ์

י18 כִּ֤
เพราะ

ה֣וּא
พระองค์
H1931

יַכְאִ֣יב
ทรง–ทำา–ให–้เจบ็
H3510

שׁ וְיֶחְבָּ֑
และ–ทรง–พนั–แผล
H2280

ץ יִמְ֝חַ֗
ทรง–ตี
H4272

]וידו[
—
H3027

יו( )וְיָדָ֥
แต่–พระ–หตัถ์–ของ–พระองค์
H3027

ינָה׃ תִּרְפֶּֽ
ทรง–รกัษา–ให–้หาย
H7495

เพราะพระองค์ทรงทำาใหบ้าดเจบ็ และทรงพนัแผลให ้พระองค์ทรงทำาใหเ้ป็นแผล และพระหตัถ์ของพระองค์รกัษาใหห้าย

ש19ׁ בְּשֵׁ֣
ใน–หก
H8337

צָר֭וֹת
ความ–ทกุข์

יַצִּילֶךָּ֑
พระองค์–จะ–ชว่ย–ท่าน–ให–้รอด
H5337

בַע  ׀וּבְשֶׁ֓
และ–ใน–เจด็
H7651

לאֹ־
ไม่
H3808

יִגַּ֖ע
จะ–แตะ–ต้อง
H5060

בְּךָ֣
ท่าน

ע׃ רָֽ
สิง่–รา้ย

พระองค์จะทรงชว่ยท่านใหพ้น้จากความยากลำาบากหกประการ ใชแ่ล้ว ในเจด็ประการจะไมม่เีหตรุา้ยมาแตะต้องท่าน

בְּ֭רָעָב20
ใน–การ–กันดาร–อาหาร
H7458

דְךָ֣ פָּֽ
ทรง–ไถ่–ท่าน
H6299

וֶת מִמָּ֑
จาก–ความ–ตาย
H4194

ה וּבְ֝מִלְחָמָ֗
และ–ใน–สงคราม
H4421

ידֵי מִ֣
จาก–มอื–แหง่
H3027

רֶב׃ חָֽ
ดาบ
H2719

ในคราวการกันดารอาหาร พระองค์จะทรงไถ่ท่านออกจากความตาย และในการสงคราม จากอำานาจของดาบ

בְּשׁ֣וֹט21
จาก–แส–้แหง่
H7752

לָשׁ֭וֹן
ล้ิน
H3956

תֵּחָבֵא֑
ท่าน–จะ–ถกู–ซอ่น
H2244

וְֽלאֹ־
และ–ไม่
H3808

א תִירָ֥
ต้อง–กลัว
H3372

ד שֹּׁ֗ מִ֝
การ–ทำาลาย–ล้าง
H7701

י כִּ֣
เมื่อ

יָבֽוֹא׃
มนั–มา
H0935

ท่านจะถกูซอ่นไวจ้ากการใสร่า้ยของล้ิน ทัง้ท่านจะไมก่ลัวการทำาลายเมื่อมนัมาถึง

ד22 לְשֹׁ֣
การ–ทำาลาย
H7701

וּלְכָפָן֣
และ–ความ–อดอยาก
H3720

תִּשְׂחָק֑
ท่าน–จะ–หวั–เราะ
H7832

וּֽמֵחַיַּ֥ת
และ–จาก–สตัว–์ปา่–แหง่

רֶץ אָ֗ הָ֝
แผน่ดิน
H0776

אַל־
อยา่
H0408

א׃ תִּירָֽ
กลัว
H3372

เมื่อประสบการทำาลายและการกันดารอาหาร ท่านจะหวัเราะ ทัง้ท่านจะไมก่ลัวบรรดาสตัวป์า่แหง่แผน่ดินโลก

י23 כִּ֤
เพราะ

עִם־
กับ

אַבְנֵי֣
ก้อน–หนิ–แหง่
H0068

הַשָּׂדֶ֣ה
ทุ่ง–นา

בְרִיתֶ֑ךָ
เป็น–พนัธสญัญา–ของ–ท่าน
H1285

וְחַיַּ֥ת
และ–สตัว–์ปา่–แหง่

ה שָּׂדֶ֗ הַ֝
ทุ่ง–นา

הָשְׁלְמָה־
อยู–่อยา่ง–สงบ–สขุ

ךְ׃ לָֽ
กับ–ท่าน

เพราะท่านจะเป็นพนัธมติรกับหนิต่าง ๆ แหง่ทุ่งนา และบรรดาสตัวป์า่แหง่ท้องทุ่งจะอยูอ่ยา่งสนัติกับท่าน

יָדַעְת24ָּ וְֽ֭
และ–ท่าน–จะ–รู ้
H3045

כִּי־
วา่

שָׁל֣וֹם
สนัติ–สขุ
H7965

אָהֳלֶךָ֑
เต็นท์–ของ–ท่าน
H0168

וּֽפָקַדְתָּ֥
และ–ท่าน–จะ–ตรวจ–ดู

נָוְ֝ךָ
คอก–สตัว–์ของ–ท่าน

א ֹ֣ וְל
และ–ไม่
H3808

א׃ תֶחֱטָֽ
ขาด–สิง่–ใด
H2398

และท่านจะทราบวา่เต็นท์ของท่านจะอยูอ่ยา่งสนัติ และท่านจะไปเยอืนท่ีอยูอ่าศัยของท่าน และจะไมท่ำาบาป

יָדַעְת25ָּ וְֽ֭
และ–ท่าน–จะ–รู ้
H3045

כִּי־
วา่

רַ֣ב
มาก–มาย

זַרְעֶךָ֑
เชื้อ–สาย–ของ–ท่าน
H2233

יךָ וְצֶ֝אֱצָאֶ֗
และ–ลกู–หลาน–ของ–ท่าน
H6631

כְּעֵשֶׂ֣ב
เหมอืน–หญ้า–แหง่
H6212

רֶץ׃ הָאָֽ
แผน่ดิน
H0776

ท่านจะทราบด้วยวา่เชื้อสายของท่านจะมากมาย และลกูหลานของท่านจะเป็นอยา่งหญ้าแหง่แผน่ดินโลก
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תָּב֣וֹא26
ท่าน–จะ–เขา้–ไป
H0935

בְכֶלַ֣ח
ด้วย–กำาลัง–เต็ม
H3624

אֱלֵי־
สู่
H0413

בֶר קָ֑
หลมุ–ศพ
H6913

כַּעֲל֖וֹת
เหมอืน–ฟอ่น–ขา้ว–ท่ี–ถกู–เก็บ
H5927

ישׁ גָּדִ֣
กอง–ขา้ว

בְּעִתּֽוֹ׃
ตาม–ฤด–ูกาล
H6256

ท่านจะมาท่ีหลมุศพของท่านเมื่อแก่หง่อม เหมอืนอยา่งฟอ่นขา้วท่ีนำามาสูล่านตามฤดขูองมนั

הִנֵּה־27
ด–ูเถิด
H2009

זאֹ֭ת
สิง่–นี้
H2063

חֲקַרְנ֥וּהָ
เรา–ได้–ค้น–ควา้–แล้ว
H2713

ן־ כֶּֽ
มนั–เป็น

יא הִ֑
จรงิ
H1931

נָּה מָעֶ֗ שְׁ֝
จง–ฟงั
H8085

ה וְאַתָּ֥
และ–ท่าน

ע־ דַֽ
จง–รู–้ไว้
H3045

ךְ׃ לָֽ
เพื่อ–ตัว–ท่าน–เอง

פ
—

ดเูถิด นี่แหละ พวกเราได้ค้นหาเรื่องราวนัน้แล้ว มนัก็เป็นความจรงิ จงฟงัเรื่องราวนัน้ และจงทราบเรื่องราวนัน้เพื่อประโยชน์ของท่านเถิด�
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